
Цзу Ань потерял дар речи. Это был великолепный божественный врач, и все же он был
вульгарен до такой степени, что, когда он не искал книги на взрослую тематику, то он
охотился за афродизиаками. Даже ему стало неловко за него!

“Проклятое отродье! Что это за выражение такое?” Цзи Денгу бросил на него угрожающий
взгляд, когда заметил выражение его лица.

Однако мудрый человек всегда должен уметь подобрать слова. Цзу Ань тут же улыбнулся и
сказал: “Мое уважение к старейшине Цзи хлещет наружу подобно безжалостным приливам
реки! Она так же обширна, как сама река Яркой Луны, неисчерпаема и нескончаема…”

Цзи Денгу удовлетворенно погладил свой подбородок. “Неплохо, малыш, неплохо. У тебя есть
перспективы. Ты достоин моего хорошего мнения о тебе”.

Цзу Ань внутренне усмехнулся, но все же спросил: “Кстати, поскольку вы друзья с мадам, не
могли бы вы помочь ей избавиться от этих предателей Хун Чжуна и Чу Тьешенга? Вы даже
можете захватить остатки ”Бычьего крема» Чу Тьешенга по пути.»

“Ты дурак!” – с презрением воскликнул Цзи Денгу. “Как ты думаешь, насколько я тупой? Я
искренне надеюсь, что эти два парня уничтожат клан Чу! Было бы лучше, если бы даже с Чу
Чжунтяном было покончено. Ванру больше не на кого было бы положиться, и этим было бы
легче воспользоваться… Кхм, кхм! Мне было бы легче заботиться о ней”.

Цзу Аню нечего было ответить.

Братан, в твоих словах столько смысла, что даже я не могу поспорить с твоей логикой.

Цзи Денгу хлопнул себя по лбу. “О чем я только что говорил? Правильно, ‘Бычьи сливки’! Их
трудно заполучить в свои руки, но что еще труднее заполучить, так это ‘Восемнадцать
весенних ветров’. Вот это какая-то таинственная и драгоценная штука. Все еще существует
противоядие от «Бычьих сливок», но как только ты отравишься «Восемнадцатью весенними
ветрами», на самом деле нет другого способа избавиться от него, кроме как совершить это
действо восемнадцать раз.

“Все еще есть способ очистить себя, если ты проглотил лишь небольшое количество. Я научил
Сяоси, как с этим бороться, но я надеюсь, что она никогда с этим не столкнется. Нет простого
выхода, если ты был отравлен ‘Восемнадцатью весенними ветрами”.» Цзи Денгу выглядел
обеспокоенным.

У Цзу Аня было странное выражение лица. Неудивительно, что Цзи Сяоси удалось вывести
токсины из организма! Оказывается, ее отец уже научил ее этому.

Цзи Денгу действительно был потрясающим. Он даже смог очистить такой яд! Однако его



извращенный взгляд все еще оставался в памяти Цзу Аня… Он явно был ярким примером
таланта, не сдерживаемого моралью.

“Если ты когда-нибудь что-нибудь услышишь  об этом препарате, дай мне знать. Я готов
потратить много денег, чтобы купить его”, - сказал Цзи Денгу, хотя на самом деле он не очень
надеялся, что у Цзу Аня будет что-то подобное. Это был просто небрежный комментарий.

У Цзу Аня было странное выражение лица. У него действительно было при себе этот наркотик.
Однако, ради мира во всем мире и целомудрия всех женщин в городе Яркой Луны, он не мог
допустить, чтобы он попало в руки этого человека.

Он также был весьма удивлен, что Цзи Сяоси не упомянула об инциденте, связанном с
«Восемнадцатью весенними ветрами», своему отцу. Я думаю, эта девочка просто слишком
застенчива, чтобы говорить о таких вещах со своим отцом.

Он сразу же почувствовал, как напряглось его тело, когда он вспомнил нежную и прекрасную
внешность Цзи Сяоси.

Он покачал головой. Почему он был таким сегодня? Он немедленно собрался с мыслями и
продолжил беседу с Цзи Денгу. Время проходило незаметно для них.

Раздался внезапный скрип. Дверь открылась, и вышла Цзи Сяоси.

Цзу Ань немедленно встал и схватил Цзи Сяоси за руку. “Сяоси, как она?”

“Чертово отродье, как ты смеешь прикасаться к моей дочери у меня на глазах?!” Цзи Денгу
был в ярости. Он схватил Цзу Аня за руку и вывернул ее.

Как раз в тот момент, когда он собирался приложить еще немного силы, он услышал
встревоженный крик Цзи Сяоси. “Подожди!”

Лицо Цзи Денгу окаменело. Его дочь действительно остановила его!

Неужели этот сопляк тайно сблизился с Сяоси за моей спиной?!

Вы успешно затроллили Цзи Денгу на 1024 очка ярости!

Цзу Аню показалось странным, что Цзи Денгу так разозлился. Однако маленькая рука Цзи
Сяоси действительно была удобной. Он хотел заключить ее в свои объятия и опустошить ее…

А? Почему я думаю о чем-то подобном?



Мои мысли были такими же, когда я нес Цинь Ванру! Обычно я не такой…

Цзи Сяоси заговорила с ним. “Ты тоже отравился”.

“Чем?” Цзу Ань был ошеломлен. Он не сразу понял, что произошло.

Лицо Цзи Сяоси немного покраснело. “Конечно, это… это тот же яд, которым была поражена
мадам Чу”.

Цзу Ань был совершенно сбит с толку.

Цзи Денгу тоже бросил на Цзу Аня странный взгляд. “Что, черт возьми, произошло между
вами двумя? Почему на вас подействовал один и тот же препарат?”

Цзу Ань сказал: “Нет никакого способа, верно? Как это возможно?”

Цзи Сяоси покачала головой. “В этом нет никакой ошибки. Я помогала выводить токсины
мадам Чу, поэтому я знакома с характеристиками этого препарата.”

Цзи Денгу потянул его за запястье, чтобы пощупать пульс. Выражение его лица стало
странным. “Это правда. На тебя тоже действует этот ‘Бычий крем’. У тебя на лице немного
засохшей крови. Кровь Цинь Ванру, вероятно, выплеснулась наружу и просочилась сквозь твою
кожу и уголки рта. Вот так ты и отравился.”

В конце концов, Цзи Денгу заслужил свой титул божественного врача не просто так. Он быстро
определил источник проблемы.

Цзу Ань был ошеломлен. “Что же тогда нужно сделать отравленному мужчине, чтобы
вылечиться?”

”Тебе не повезло», - рассмеялся Цзи Денгу, которого скорее позабавило затруднительное
положение Цзу Аня.

Цзу Ань уставился на него, потеряв дар речи.

Поскольку Божественный Врач ничем не мог помочь, вместо этого он схватил Цзи Сяоси за
руку. “Сяоси, ты можешь помочь мне вывести токсины?”

Тогда я использую твою дочь, чтобы она помогла мне избавиться от этого.

“Что?!” Цзи Сяоси была ошеломлена. Ее разум затуманился, и она на мгновение потеряла



способность реагировать.

Цзу Ань не мог оторвать взгляда от ее привлекательной внешности. Он начинал находить ее
все более и более милой.

“Проклятое отродье!” – взревел Цзи Денгу. Он немедленно разделил их обоих и сунул таблетку
в рот Цзу Аню.

Вы успешно затроллили Цзи Денгу, заработав 666 очков ярости!

Цзу Ань сильно закашлялся и схватился за горло. “Что вы заставили меня съесть?”

Цзи Денгу фыркнул. “Я дал тебе таблетку, успокаивающую сердце. В конце концов, ты был
отравлен лишь косвенно, так что в твоем организме не слишком много наркотика. Ты будешь в
порядке после приема этой таблетки”.

И действительно, внутри него начало распространяться прохладное и освежающее чувство.
Беспокойство, которое он испытывал, постепенно улеглось.

“Какая удобная таблетка. Мне понадобится еще несколько таких» Цзу Ань не знал почему, но,
казалось, подобные вещи всегда происходили вокруг него. Если бы у него было немного этих
таблеток, ему не нужно было бы каждый раз бежать всю дорогу до поместья Цзи.

Цзи Денгу сразу же отказал ему. “Я тебе ничего не дам!”

“Я заплачу за них”. Лицо Цзу Аня потемнело. Этот чувак не только вульгарен, но и чертовски
жаден. Хм? Почему я чувствую, что наши личности похожи?

“Это барахло не продается! Они для защиты моей Сяоси.” – сказал Цзи Денгу с сердитым
раздражением.

Этот парень действительно раб своей дочери! Но я думаю, что это можно было бы считать
одним из его немногих положительных черт»

Цзи Сяоси забеспокоилась. “Прекратите уже спорить, вы двое! Самое важное, что нужно
сделать, - это спасти мадам Чу прямо сейчас. Несмотря на то, что мы очистили ее тело от яда,
ее жизненная сила невероятно слаба. Она может умереть в любой момент!”

Цзу Ань запаниковал. Однако Цзи Денгу оказался быстрее. Он ворвался в комнату и измерил
пульс Цинь Ванру. Затем он протянул руку к Цзу Аню. “Дай мне Таблетку Возвращения Души!
Я не успею, если начну готовить ее прямо сейчас!”



Цзу Ань вспомнил, что раньше он покупал здесь кучу лекарств. Самой ценной из них была
Таблетка Возвращения Души. Говорили, что она могла утащить того, кто ее проглотил, с края
смерти, пока в нем оставался хоть один вдох.

Он не смел колебаться. Он достал одну и скормил Цинь Ванру. “Если одной недостаточно,
должен ли я дать ей еще одну?”

Цзи Денгу остановил его. “Одной достаточно. Лечебный эффект чрезвычайно силен. Если дать
ей больше, это приведет к обратным результатам и будет иметь противоположный эффект”.
Сказав это, он собрался с мыслями и начал лечить ее с помощью иглоукалывания.

Цзу Ань не осмелился нарушить процесс лечения. Он нервно наблюдал за происходящим со
стороны.

Цзи Сяоси вмешалась, чтобы помочь своему отцу.

На лбу Цзи Денгу выступили видимые капли пота. Это лечение явно было чрезвычайно
утомительным.

Лечение прогрессировало за время, необходимое для того, чтобы палочка благовоний сгорела
дотла. Внезапно цвет лица Цзи Денгу резко изменился. “Это плохо. Если бы она получила
лишь удар от Разбивающего Сердце Кулака, я бы наверняка смог вернуть ее обратно. Однако
ее кровоток был ускорен «Бычьими сливками», что усилило степень ее травм. Возможно, уже
слишком поздно.”

Цзу Ань почувствовал, как кровь прилила к его голове. “Разве ты не чертов Божественный
Врач? Почему ты не можешь спасти ее? Ты только что хвастался тем, что эта таблетка для
возвращения души может вернуть кого-то с грани смерти, если у него останется хоть один
вдох! У мадам Чу все еще осталось так много вдохов! Ты что, играешь со мной?!”
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